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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Apague el dispositivo siempre antes de conectarlo o
desconectarlo de la toma de corriente.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico.

Apaguey desenchufe el producto cuando no esté siendo usado
y antes de limpiarlo. Deje que se enfrie antes de montar o
desmontar cualquiera de las piezas.

No utilice el producto en el exterior, cerca de placas eléctricas
o de gas, de llamas o dentro de hornos.

No retuerza, doble, estire o dane el cable de alimentacidn.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita que
el cable toque superficies calientes. No deje que el cable asome
sobre el borde de la superficie de trabajo o la encimera.

Se le ha proporcionado un cable de alimentacién corto para
reducir la probabilidad de que se enrede o se vuelque.

Puede utilizar cables alargadores con precaucion.

Extreme la precaucion al mover el dispositivo cuando
contenga liquidos o alimentos calientes.

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en

busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser
reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec
para evitar cualquier tipo de peligro.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las



conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Nunca corte las crepes directamente encima de la placa. Utilice
utensilios de madera o de plastico resistente al calor para
evitar danar la superficie antiadherente.

El aparato no debe ser usado por nifos desde O hasta 8 anos.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por nifnos/as de a partir de
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento
si estan supervisados o han recibido instrucciéon concerniente
aluso del aparato de una forma seguray entienden los riesgos
que este implica. No permita que los nifios jueguen con el
dispositivo.

Supervise a los niflos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifios.



SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.
Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is
grounded.

Always turn off the appliance before connecting it and
disconnecting it from the power supply.

This appliance is for household use only.

Always unplug the appliance when not in use and before
cleaning. Allow it to cool down before taking off parts.

Do not use outdoors, near a gas or electric hob, in heated ovens
or near open flames.

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not let
it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of
the working surface or countertop.

A short power supply cord is provided to reduce the risk
resulting from becoming entangled in or tripping over a longer
cord.

Extension cords are available and may be used if care is
exercised in their use.

containing hot food, water, oil or other liquids.

Check the power cord regularly for visible damage. If

the cordisdamaged, it must bereplaced by the official Technical
Support Service of Cecotec in order to avoid any type of danger.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.

Take extreme precaution when moving any appliance it



Never cut crepes directly on the plate. Use only wooden or
heatproof utensils to avoid scratching the non-stick surface.
The appliance is not intended to be used by children under the
age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as
they are given continuous supervision.

This appliance can be used by children aged 8 and above, and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, as long as they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Eteignez toujours 'appareilavant de le brancher ou débrancher
de la prise de courant.
Ceproduitaétéconcupourunusageexclusivementdomestique.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de l'utiliser ou ne l'utilisez plus. Laissez
refroidir l'appareil avant d'assembler ou de démonter l'une des
pieces.

N'utilisez pas l'appareilen extérieur, presde plaques électriques
ou a gaz, pres de flammes ni dans des fours.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le cable
d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des sourcesde
chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des surfaces chaudes.
Ne laissez pas le cable dépasser de la surface de travail ou du
plan de travail.

Le cable d'alimentation fourni est court pour réduire la
probabilité gu'il ne s'emmeéle ou que le produit ne se renverse.
Vous pouvez utiliser des rallonges mais toujours avec
précaution.

Faites bien attention lorsque vous déplacez des
appareils contenant des liquides ou des aliments

chauds.

Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réeparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour



éviter tout type de danger.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie de
l'appareildans de l'eau ni dans aucun autre liquide et n'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise ou
d'allumer l'appareil.

Ne coupez jamais les crépes directement sur la plaque. Utilisez
des ustensiles en bois ou en plastique résistant a la chaleur
pour ne pas abimer la surface antiadhérente.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.
Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques qu'il implique. Ne laissez
pas les enfants jouer avec l'appareil.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a cété des enfants.



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kinftige Benutzer gut auf.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor es an oder von der
Stromversorgung zu trennen.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen. Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie
die Teile montieren oder demontieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von elektrischen
Mehrkochplatten, Gasplatten oder innerhalb von Backofen.
Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schutzen Sie
es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen Sie niemals
den Kabel mit warmen Oberflachen Kontakt kommen. Lassen
Sie das Kabel niemals Uber der Arbeitsflache stehen.

Mit kurzes Netzkabel ausgestattet, um dass verheddern oder
umkippen verhindern.

Sie Konnen Verlangerungskabel vorsichtig verwenden.

Gehen Sie beim Bewegen des Gerats aufderst vorsichtig vor,
wenn es heifde Flissigkeiten oder Lebensmittel enthalt.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmaRig auf sichtbare
Schaden. Falls das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt



werden, um jegliche Art von Gefahr zu vermeiden.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht in Berdhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande véllig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berUhren oder das Gerat einschalten.

Die Crépes niemals direkt auf der Platte schneiden. Verwenden
Sie Holzutensilien oder aus hitzebestandigem Plastik, um die
Antihaft-Oberflache nicht zu beschadigen.

Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, wenn sie in der sicheren Anwendung des
Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen werden und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern verwendet wird.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.

Verificare che la tensione direte coincida con quella specificata
nell'etichetta di classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia di terra.

Spegnereildispositivo sempre prima di collegarlo o scollegarlo
dalla presa della corrente.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
domestico.

Spegnere e scollegare il prodotto quando non si sta usando
e prima di pulirlo. Lasciare raffreddare completamente il
dispositivo prima di montare o smontare una delle parti.

Non utilizzare il prodotto all'esterno, vicino a placche elettriche
0 a gas, fiamme o dentro forni.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo fuoriesca dal bordo della superficie o piano da
cucina.

Il cavo di alimentazione fornito e corto per ridurre il rischio di
inciampare o intralci.

E possibile utilizzare prolunghe con precauzione.

Eccedere nella precauzione quando si spostano
dispositivi che contengono liquidi o alimenti caldi. &
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in

cercadidannivisibili.Seilcavo dovesse presentare danni, dovra

essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.



Non sommergere ne il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
del prodotto in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Non tagliare le crepes direttamente sulla piastra. Utilizzare
utensiliin legno o plastica resistente al calore per evitare danni
sulla superficie antiaderente.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un adulto.
Questo prodotto puo essere usato da bambini a partire dagli
8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o con mancanza di esperienza e conoscenza solo
sotto sorveglianza o avendo ricevuto istruzioni riguardanti
l'uso dell'apparato in una forma sicura e comprendono i rischi
che lo stesso implica. Non permettere ['uso del dispositivo ai
bambini.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. € necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui
il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.



INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NOVOS USUarios.

Certifigue-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacao a terra.

Desligue o dispositivo sempre antes de o conectar ou
desconectar da corrente elétrica.

Este produto estd desenhado exclusivamente para uso
domeéstico.

Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Deixe que arrefeca
antes de montar ou desmontar qualguer uma das pecas.

Nao utilize o produto no exterior, perto de placas elétricas ou
de gas, de chamas ou dentro de fornos.

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita que
o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo esteja
sobre a borda da superficie de trabalho ou do balcao.

O cabo de alimentacao fornecido é curto para reduzir a
probabilidade de que se enrede ou que o dispositivo tombe.
Pode utilizar cabos extensores com precaucao.

contenham 6leo ou outros liquidos quentes.

Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em

busca de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica

Tenha muito cuidado ao mover dispositivos que f



do produto na agua ou qualquer outro liquido nem as exponha
a agua. Certifique-se de que tem as maos completamente
secas antes de tocar na tomada ou ligar o produto.

Nunca corte os crepes diretamente na placa. Utilize utensilios
de madeira ou plastico resistente ao calor para evitar danificar
a superficie antiaderente.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por criancas a partir de 8 anos
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento se estao
supervisionados ou tenham recebido instrucées concernentes
ao uso do aparelho de uma forma segura e entendem os riscos
que este implica.

Supervisione as criancas de que nao brinquem com o produto.
E necessario dar supervisao estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj ten podrecznik do przysztego uzytku lub
nowych uzytkownikow.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Zawsze wytgczaj urzadzenie przed podtgczeniem lub
odtgczeniem go od gniazda sieciowego.

Ten produktjest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.
Wytaczy¢ i odtgczyc produkt, gdy nie jest uzywany i przed
czyszczeniem. Pozostaw produkt do ostudzenia przed jego
demontazem lub ponownym montazem jakiej kolwiek jego
czesci.

Nie uzywaj produktu na zewnagtrz, w poblizu elektrycznych
lub gazowych ptyt grzejnych, otwartego ognia ani wewnatrz
piekarnikow.

Nie zginaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj przewodu
zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i Zrédtami
ciepta. Nie pozwadl, aby przewdd dotykat gorgcych powierzchni.
Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi blatu lub blatu.
Otrzymates krotki przewdd zasilajgcy, aby zmniejszy¢
prawdopodobienstwo zaplgtania sie lub przewrocenia.

Mozna uzywac przedtuzaczy z odpowiednig uwaga.

Zachowaj ostroznos¢ podczas  przenoszenia
urzgdzenia, gdy zawiera ono gorgce ptyny lub &
zywnosc.

Regularnie sprawdzaj przewodd zasilajgcy pod katem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, musi
zostac naprawiony przez oficjalny serwis pomocy technicznej

Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju zagrozen.



Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj potgczen
elektrycznychnadziataniewody. Przed dotknieciemwtyczkilub
wtgczeniem produktu upewnij sie, ze twoje rece sg catkowicie
suche.

Nigdy nie kréj nalesnikéw bezposrednio w urzgdzeniu. Uzywac
drewnianych lub zaroodpornych plastikowych przyboréw, aby
unikng¢ uszkodzenia nieprzywierajgcej powierzchni.

Z urzadzenia nie powinny korzystac dzieci w wieku od 0 do 8
lat. Ztego urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku od 8 lat,
jezeli sg pod statym nadzorem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Konieczny jest scisty nadzér, jesli produkt jest uzywany przez
dzieci lub w ich poblizu.



BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectete nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdejsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Ujistéte se, ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemneéena.

Pfed pripojenim nebo odpojenim ze zasuvky vzdy vypnéte
zarizeni.

Tento produkt je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti.

Vypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pfistroj
nepouzivate a pred cistéenim. Nechejte ji vychladnout, abyste ji
mohli smontovat nebo demontovat jakoukoli ¢ast.
Nepouzivejte pfistroj venku, blizko topnych téles jak
elektrickych, tak plynovych, plamen( anebo v troubach.
Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak nepoSkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchi. Nedovolte,
aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Privodovy kabel je dodany kratky, aby se snizila moZnost
zamotani nebo prevrhnuti pristroje.

Je mozné pouzivat prodluzovaci privody, pokud tak cinite s
opatrnosti.

pristrojem pohybovat, pokud bude obsahovat tekutiny

nebo tepla potraviny.

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficialniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani

Davejte obzvlaste velky pozor, pokud budete s j



jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte se,
Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
zapnete pristroj.

Nikdy nekrajejte palacCinky prfimo na desce. Abyste zabranili
poskozeni nepfilnavého povrchu, pouzivejte drfevené nebo
tepelné odolné plastové nadaobi.

Pristroj by nemeél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento produkt mdze byt pouzivan détmi nad 8 let a osobami
s fyzickym, senzorickym anebo mentalnim postizenim, nebo
osobami, kterym chybi zkusenost a znalost, pokud jsou pod
dozorem anebo jim byly poskytnuty informace o pouzivani
aparatu a mohou jej pouzivat bezpe¢né a rozumi nebezpecim,
které ztohoto pouzivanivyplyvaji. Nedovolte, abysis pristrojem
hraly déti.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo detmi.



ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.

1. Crepera

2. Selector de temperatura
3. Rodillo esparcidor

4. Espatula

5. Indicador luminoso

2. ANTES DE USAR

Retire todo el material de embalaje.

Limpie las placas antiadherentes con un pafio suave y himedo.

Engrase ligeramente las placas antiadherentes con un poco de aceite o mantequilla y utilice
papel absorbente para esparcirlo.

Seque o limpie el sobrante.

3. FUNCIONAMIENTO

Advertencia: es posible que, al calentar el aparato por primera vez, aparezca un leve olor a
quemado y humo. Esto es consecuencia de los residuos de los productos de fabricacién y no
afecta al funcionamiento del aparato.

Instale correctamente el dispositivo y sus accesorios. Coloque la placa para cocinar crepes
sobre la crepera y asegurese de que la base esta en contacto con los elementos calefactores.
Coloque el aparato en una superficie estable, plana y resistente al calor.

Conecte el producto a una toma de corriente.

Gire el selector de temperatura al maximo. El indicador luminoso se encenderd, indicando
que el dispositivo ha comenzado a precalentarse. Deje que el dispositivo se precaliente unos
minutos hasta que el indicador luminoso se apague, indicando que la placa ha alcanzado la
temperatura 6ptima de coccién.

Una vez que la crepera esté lista, vierta la masa de crepes en la placa antiadherente y utilice
rodillo esparcidor de crepes para repartir la masay obtener un resultado uniforme.

Aviso: observarda que la luz de control se enciende y se apaga continuamente durante el

proceso. Esto se produce porque la crepera ajusta la temperatura de forma automatica para
mantener una temperatura de coccién 6ptima.
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Permita que se cocine la crepe hasta que la textura de la masa deje de ser liquida y se deslice
facilmente por la placa.

Utilice una espétula para levantary dar la vuelta a la crepe.

Cocine ambas partes hasta que estén ligeramente doradas y se puedan sacar de la placa
facilmente.

Después de cocinar la primera crepe, ajuste la temperatura al gusto.

Coloque las crepes en una rejilla, tapelas con papel de aluminio e introdtzcalas en un horno
precalentado hasta servirlas.

Cuando haya acabado de utilizar el dispositivo, gire el selector de temperatura hasta la
posicién MIN.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desconecte de la toma de corriente y apague el dispositivo después de cada uso y antes de
limpiarlo.

Las placas estan revestidas con material antiadherente, por lo tanto, requieren de una limpieza
periddica.

Nunca sumerja el dispositivo en agua o en otros liquidos.

Cuando acabe de cocinar una crepe, pase un pafio de algoddn por la placa. Elalgodén es menos
abrasivo que algunos papeles absorbentes.

Utilice un pafio suave para limpiar la superficie del producto.

No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.

No lave el producto en el lavavajillas.

No sumerja el dispositivo ni su cable en agua.

Aseglrese de que lacrepera esté completamente secay se haya enfriado antes dealmacenarla.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08019
Producto: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

20 I FUN CREPESTONE XL INOX



ESPANOL

6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
. electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir
el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algin liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 321 07 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Crepe maker

2. Temperature knob
3. Batter spreader
4. Spatula

5. Llightindicator

2. BEFORE USE

Remove all packaging materials.

Clean the non-stick plate with a soft, dampened cloth.

Slightly grease the non-stick baking plates with some oil or butter using an absorbent kitchen
towel.

Wipe off any excess oil.

3. OPERATION

Warning: A slight odour and smoke might appear when heating the device for the first time.
This is due to manufacturing materials residues and does not affect the appliance's operating.

Assemble properly the device and its accessories. Assemble the cooking plate on the crepe
maker and make sure that the base fully contacts with the heating elements.

Place the appliance on a flat, stable and heat-resistant surface.

Connect the product to a power supply.

Turn the temperature knob to maximum. The ready light will turn on, indicating that the
machine has started to preheat. Allow the appliance to preheat for a few minutes until the
ready light turns off, indicating that the plate has reached the optimal cooking temperature.
Once the appliance is ready, pour the crepe batter onto the non-stick plate and help yourself
with a batter spreader in order to spread batter and obtain a more uniform result.

Note: You will observe that the light continuously turns on and off during the process. This is
because the crepe maker automatically adjust temperature in order to maintain the optimal
cooking temperature.

Allow the crepe to cook until the texture is not liquid anymore and the crepe slides easily along

the plate.
Use a spatula to lift and flip the crepe over.
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Cook both sides until they are slightly browned and can be easily lifted.

After the first crepe is done, adjust temperature.

Place the crepes on a wire rack and inside a preheated oven covered with foil to maintain the
hot until served.

When you have finishes using the device, turn the temperature knob to the MIN position.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Always turn off and unplug the appliance after each use and before cleaning.

The baking plates are coated with non-stick material; therefore, it requires of periodic cleaning.
Do not immerse the appliance in water or other liquid.

After each crepe has been cooked, simply wipe it with a cotton cloth. Cotton is less abrasive
than some kitchen papers.

Use a soft cloth to clean the surface of the product.

Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners.

Do not place in the dishwasher.

Do not immerse the device or its cord in water.

Make sure the appliance is completely dry and has cooled down before storing it.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08019
Product: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
. must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
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7. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Crépiere

2. Sélecteur de température

3. Répartiteur de pate a crépes
4. Spatule

5. Témoin lumineux

2. AVANT UTILISATION

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage.

Nettoyez les plaques antiadhérentes avec un chiffon propre, doux et humide.

Engraissez les plaques anti-adhérentes avec un peu d'huile ou du beurre et utilisez du papier
essuie-tout pour l'étaler.

Séchez ou nettoyez les restes.

3. FONCTIONNEMENT

Avertissement: il est possible que, lorsque le produit chauffe pour la premiere fois, de la fumée
et une légere odeur de br(lé apparaissent. Cela est d0 aux résidus des produits servant a la
fabrication de l'appareil et n'affecte en rien le fonctionnement de l'appareil.

Installez correctement l'appareil et ses accessoires. Placez la plaque a crépes sur l'appareil et
assurez-vous que la base est en contact avec les éléments chauffants.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et résistante a la chaleur.

Branchez l'appareil sur une prise de courant.

Tournez le sélecteur de température au maximum. Le témoin lumineux s'allume, indiquant que
'appareila commencé a préchauffer. Laissez l'appareil préchauffer pendant quelques minutes
jusqu'a ce que le témoin lumineux s'éteigne, indiquant que la plaque a atteint la température
de cuisson optimale.

Une fois la crépiere préte a l'emploi, versez la pate a crépes sur la plaque antiadhérente et
utilisez le répartiteur de pate pour l'étaler et obtenir ainsi un résultat uniforme.

Avertissement : le témoin lumineux de controle s'allume et s'éteint continuellement
pendant le processus de cuisson. Cela se produit parce que la crépiere regle la température

automatiqguement afin de maintenir une température de cuisson optimale.

Laissez cuire la crépe jusqu'a ce que la texture de la pate ne soit plus liquide et puisse
facilement étre glissée par la plaque.
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Utilisez une spatule pour lever et tourner la crépe.

Faites cuire les deux parties jusqu'a ce qu'elles soient légérement brunies et qu'elles puissent
étre facilement retirées.

Apres avoir préparé la premiere crépe, réglez la température selon vos godQts.

Placez les crépes sur une grille, recouvrez-les avec du papier en aluminium et introduisez-les
dans un four préchauffé jusqu'a les servir.

Lorsque vous avez fini d'utiliser l'appareil, tournez le sélecteur de température sur la position
« MIN ».

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant aprés chaque utilisation et avant de
le nettoyer.

Les plagues possedent un revétement antiadhérent, cependant, elles doivent étre nettoyées
périodiquement.

Ne submergez jamais l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide.

Lorsque vous avez fini de cuire une crépe, essuyez l'assiette avec un chiffon en coton. Le coton
est moins abrasif que certains papiers essuie-tout.

Utilisez un chiffon doux pour nettoyer la surface de l'appareil.

N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs pour
nettoyer l'appareil.

L'appareil ne convient pas pour un nettoyage au lave-vaisselle.

Ne nettoyez ni ne submergez l'appareil ni son cable sous l'eau.

Assurez-vous que la crépiere est completement seche et qu'elle a refroidi avant de la stocker.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08019
Produit : Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
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l'impact gu'ils peuvent avoir sur la santé et sur 'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement. Si le produit en question possede une batterie ou une pile pour son autonomie
électrique, celle-ci devra étre retirée avant de jeter le produit et étre traitée a part comme un
résidu d'une catégorie différente.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

7. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a l'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, ou vous avez des doutes
concernant le produit, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

6. Crépesmaker

7. Temperaturregler
8. Teigverteiler

9. Spatel

10. Signallampe

2. VOR DEM GEBRAUCH

Entfernen Sie alles Verpackungsmaterialien.

Reinigen Sie die antihaftbeschichtete Platte mit ein weichtes und feuchtes Tuch.

Fetten Sie die Antihaftplatten leicht mit etwas Ol oder Butter ein und streichen Sie sie mit
saugfahigem Papier ein.

Trocknen oder sdubern Sie den Uberschuss.

3. BEDIENUNG

Hinweis: Es ist moglich, dass beim Aufwarmen des Gerates zum ersten Mal ein Brandgeruch
und Rauch erscheinen. Dies ist ein Konsequenz der Abfalle von der Herstellung und beeinflusst
nicht den Betrieb des Gerates.

Installieren Sie das Gerat und sein Zubehor korrekt. Stellen Sie die Platte auf den Crépesmaker
und stellen Sie sicher, dass die Basis mit den Heizelementen in Kontakt ist.

Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und hitzebestandigen Flache.
Schliefien Sie das Gerat an eine Steckdose an.

Drehen Sie den Temperaturregler maximal. Die Betriebsanzeige leuchtet auf und zeigt damit
an, dass das Gerat mit dem Vorheizen begonnen hat. Lassen Sie das Gerat einige Minuten
Vorheizen, bis die Betriebsanzeige erlischt und anzeigt, dass die Platte die optimale Temperatur
erreicht hat.

Wenn der Crépesmaker bereit ist, giefden Sie den Teig auf die Antihaftplatte und verwenden Sie
die Crepesverteilerwalze, um den Teig gleichmaf3ig zu verteilen.

Hinweis: Sie werden feststellen, dass sich die Betriebsanzeige wahrend des Prozesses standig
ein- und ausschaltet. Das liegt daran, dass der Crépesmaker die Temperatur automatisch

anpasst, um eine optimale Kochtemperatur aufrechtzuerhalten.

Lassen Sie den Crépe so lange kochen, bis die Textur des Teigs nicht mehr flissig ist und leicht
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Uber den Teller gleitet.

Verwenden Sie einen Spatel, um den Krepp anzuheben und umzudrehen.

Beide Seiten kochen, bis sie leicht gebraunt sind und leicht von der Platte entfernt werden
kénnen.

Nach dem Sie das ersten Crépes machen, Stellen Sie die Temperatur nach Geschmack ein.

Die Crépes auf ein Gitter legen, mit Alufolie abdecken und i einen vorgeheizten Ofen stellen bis
zum Servieren.

Wenn Sie mit dem Gerats fertig sind, drehen Sie den Temperaturwahler auf die Position MIN.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Trennen Sie das Gerat und schalten Sie es nach jedem Gebrauch aus der Steckdose und bevor
Sie es reinigen.

Die Platten sind mit Antihaftmaterial beschichtet und muissen daher regelmafdig gereinigt
werden.

Tauchen Sie niemals das Gerat ins Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

Wenn Sie einen Crépe fertig gemacht haben, wischen Sie den Teller mit einem Baumwolltuch
ab. Baumwolle ist weniger abrasiv als einige saugfahige Papiere.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um den Auf3enteil des Gerates zu reinigen.

Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit der Spulmaschine.

Tauchen Sie das Gerat oder sein Kabel nicht in Wasser ein.

Stellen Sie sicher, dass der Crépesmaker vollstandig trocken und abgekihlt ist, bevor Sie es
lagern.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: 08019
Produkt: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN
Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem normalen

unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte Gerate missen
. gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling der
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enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt zu reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen. Wenn das Produkt einen eingebauten Akku
hat oder Batterien verwendet, sollte der Akku oder die Batterien aus dem Gerat entnommen
und separat entsorgt werden.

Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemaf verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf? behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flissigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleifd der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
flr die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fur Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Piastra per crepes

2. Selettore della temperatura
3. Rullo spargitore

4. Spatola

5. Indicatore luminoso

2. PRIMA DELLUSO

Rimuovere tutto il materiale dall'imballaggio.

Pulire le piastre antiaderenti con un panno morbido e umido.

Usare carta assorbente per spargere olio o burro sulle piastre antiaderenti.
Asciugare o pulire l'olio in eccesso.

3. FUNZIONAMENTO

Avvertenza: e possibile che, riscaldando l'apparato per la prima volta, compaia un leggero
odore di bruciato e fumo. Questo e il risultato dei residui dei prodotti di fabbricazione e non
ripercuote sul funzionamento dell'apparato.

Installare correttamente il dispositivo e i suoi accessori. Collocare la piastra per preparare
crepes sulla piastra per crepes e verificare che la base entri a contatto con gli elementi
riscaldanti.

Collocare l'apparato su di una superficie stabile, piana e resistente al calore.

Collegare il prodotto alla presa della corrente.

Girare il selettore della temperatura al massimo. Lindicatore luminoso si accendera, indicando
che il dispositivo ha cominciato a preriscaldarsi. Lasciare riscaldare il dispositivo per alcuni
minuti fino allo spegnimento dell'indicatore luminoso al raggiungimento della temperatura
ottimale di cottura.

Una volta pronta la piastra, versare limpasto sulla piastra antiaderente e usare il rullo
spargitore per un risultato uniforme.

Avviso: potra osservarsi che la luce di controllo si accende e si spegne continuamente durante
il processo. Questo si produce perche la piastra regola la temperatura automaticamente per

mantenere una temperatura di cottura ottimale.

Lasciare cucinare la crepe fino a raggiungere una consistenza dell'impasto non liquida e scorra
facilmente per la piastra.
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Utilizzare una spatola per sollevare e girare la crepe.

Cucinare entrambe le parti fino a che siano leggermente dorate e possano essere rimosse
facilmente dalla piastra.

Dopo aver cucinato la prima crepe, configurare la temperatura a piacere.

Coprire le crepes con carta alluminio e introdurle in forno preriscaldato fino a servirle.

Terminato l'uso, girare il selettore della temperatura fino in posizione MIN.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare dalla presa della corrente e spegnere il dispositivo dopo ogni uso e prima di pulirlo.
Le piastre sono rivestite con materiale antiaderente e richiedeno una pulizia superficiale.

Non sommergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

Terminata la cottura, passare un panno in cotone sulla piastra. Il cotone € meno abrasivo
rispetto ad altra carta assorbente.

Utilizzare un panno morbido per pulire la superficie del prodotto.

Non utilizzare spugne, polveri o prodotti per la pulizia abrasivi per pulire il prodotto.

Non introdurre il prodotto in lavastoviglie.

Non sommergere il dispositivo né il cavo in acqua.

Verificare che la piastra sia completamente asciutto e raffreddato prima di riporla.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: 08019
Prodotto: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
. gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la sua autonomia
elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere trattata a parte
come rifiuto di categoria differente.
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Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pit adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES
Fig. 1.

1. Maquina de crepes

2. Seletor de temperatura

3. Cilindro para espalhar a massa
4. Espatula

5. Indicador luminoso

2. ANTES DE USAR

Retire todo o material da embalagem.

Limpe as placas antiaderentes com um pano suave e hiimido.

Unte ligeiramente as placas anti aderentes com um pouco de éleo ou manteiga e utilize papel
absorvente para o espalhar.

Seque o limpe a parte restante.

3. FUNCIONAMENTO

Adverténcia: é possivel que, ao aquecer o produto pela primeira vez, apareca um leve cheiro a
queimado e fumo. Isto é consequéncia dos residuos dos produtos de fabricacao e nao afeta o
funcionamento do produto.

Instale corretamente o dispositivo e os seus acessorios. Coloque a placa sobre a maquina de
crepe e certifiqgue-se de que a base estd em contacto com os elementos aquecedores.
Coloque o produto numa superficie estavel, plana e resistente ao calor.

Conecte o aparelho a corrente elétrica.

Gire o seletor de temperatura ao maximo. O indicador luminoso acenderd, indicando que o
produto comecou a aquecer. Deixar o dispositivo pré-aquecer durante alguns minutos até que
a luz indicadora apague, indicando que a placa atingiu a temperatura de cozedura 6tima.
Quando a maquina de crepe estiver pronta, verta a massa de crepe sobre a placa antiaderente
e utilize o cilindro para espalhar a massa uniformemente e obter um resultado uniforme.

Aviso: notara que a luz de controlo acende e apaga continuamente durante o processo. Isto
acontece porque a maquina de crepes ajusta automaticamente a temperatura para manter

uma temperatura de cozedura 6tima.

Deixe o crepe cozinhar até a textura da massa deixar de ser liquida e deslizar facilmente sobre
0 prato.
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Utilize uma espatula para levantar e virar o crepe.

Cozinhe ambas as partes até ficarem ligeiramente douradas e poderem ser facilmente
removidas da placa.

Depois de cozinhar o primeiro crepe, ajuste a temperatura ao seu gosto.

Cologue os crepes numa grelha, cobra com folha de aluminio e coloque-as num forno
pré-aquecido até servir.

Quando tiver terminado de utilizar o dispositivo, rode o seletor de temperatura para a posicao
MIN.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desconecte o dispositivo da corrente elétrica e desligue depois de cada uso e antes de limpar.
As placas sao revestidas com material antiaderente, pelo que requerem uma limpeza periédica.
Nunca submerja o produto em dgua nem em outros liquidos.

Quando terminar de cozinhar um crepe, limpe a placa com um pano de algodao. O algodao é
menos abrasivo do que alguns papéis absorventes.

Utilize um pano suave para limpar a superficie do produto.

Nao utilize esponjas, pds ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

Nao lave o produto na maquina da louca.

N&o submerja o dispositivo ou o seu cabo em agua.

Certifique-se de que a maquina de crepes estd completamente seca e arrefeceu antes de a
armazenar.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 08019
Produto: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos nao devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos

. terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satde humana e no meio ambiente.
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0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacéo de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta deverd extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomeésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se Lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia nao cobrira:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuério, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasiao deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do ndmero de
telefone +34 96 32107 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Nalesnikarka

2. Pokretto temperatury
3. Rolka rozprowadzajgca
4. topatka

5. Lampka LED

2. PRZED UZYCIEM

Usun wszystkie elementy opakowania.

Wyczys¢ ptytki miekka, wilgotng szmatka.

Lekko posmaruj ptytki odrobing oleju lub masta i rozprowadz chtonnym papierem.
Wysusz lub wyczys¢ urzadzenie.

3. FUNKCJONOWANIE

Ostrzezenie: Podczas pierwszego podgrzewania urzgdzenia moze pojawic¢ sie delikatny
zapach pieczenia i dymu. Jest to konsekwencja pozostatosci produkowanych produktéw i nie
wptywa na dziatanie urzadzenia.

Prawidtowo zainstaluj urzadzenie i jego akcesoria. Umies¢ ptyte do pieczenia nalesnikéw na
urzadzeniu do nalesnikéw i upewnij sie, ze podstawa styka sie z elementami grzejnymi.
Ustaw urzadzenie na stabilnej, ptaskiej i odpornej na ciepto powierzchni.

Podtgcz produkt do gniazdka elektrycznego.

Obrécic regulator temperatury na maksimum. Kontrolka zapali sie, wskazujac, ze urzadzenie
zaczeto sie nagrzewac. Pozwol urzadzeniu nagrzac sie przez kilka minut, az lampka kontrolna
zgasnie, wskazujac, ze ptyta osiggneta optymalng temperature gotowania.

Gdy nalednikarka bedzie gotowa, wylej ciasto nalesnikowe na talerz zapobiegajacy
przywieraniu i uzyj rozlewacza do nalesnikéw, aby rozprowadzi¢ ciasto, aby uzyska¢ gtadki
wynik.

Uwaga: Zauwazysz, ze lampka kontrolna wtagcza sie i wytgcza w sposéb ciggty podczas
procesu. Dzieje sie tak, poniewaz nalesnikarka automatycznie dostosowuje temperature, aby

utrzymac optymalng temperature gotowania.

Pozwd6l nalesnikowi ugotowac sie, az tekstura ciasta nie bedzie juz ptynna i bedzie tatwo
Slizgac sie po talerzu.
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Uzyj szpatutki, aby podnies¢ i przewrdci¢ nalesnik.

Gotuj po obu stronach, az lekko sie zarumienig i mozna je bedzie tatwo wyjac z talerza.

Po zrobieniu pierwszego nalesnika dostosuj temperature do smaku.

Nalesniki utozy¢ na kratce, przykry¢ folig aluminiowa i wstawi¢ do nagrzanego piekarnika do
momentu podania.

Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia ustaw regulator temperatury w pozycji MIN.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Odtacz urzadzenie od gniazdka Sciennego i wytaczaj urzadzenie po kazdym uzyciu i przed
czyszczeniem.

Ptytki pokryte sg nieprzywierajgcym materiatem, dlatego wymagajag okresowego czyszczenia.
Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

Po zakonczeniu gotowania nalesSnika wytrzyj naczynie bawetniang szmatka. Bawetna jest
mniej Scierna niz niektére papiery chtonne.

Do czyszczenia powierzchni produktu uzywaj miekkiej szmatki.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj ggbek, proszkdéw ani szorstkich srodkéw czyszczgcych.
Nie my¢ produktu w zmywarce.

Nie zanurzaj urzadzenia ani jego kabla w wodzie.

Upewnij sie, ze ekspres do nalesnikéw jest catkowicie suchy i ostudzony przed
przechowywaniem.

5. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Referencje produktu: 08019
Produkt: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. RECYKLING SPRZETU AGD

Europejska dyrektywa 2012/19 / UE w sprawie odpadéw z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE) stanowi, ze urzadzenia
gospodarstwa domowego nie powinny by¢ poddawane recyklingowi wraz z
resztg odpadéw komunalnych. Urzgdzenia te nalezy utylizowa¢ osobno, aby
zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, a tym samym zmniejszy¢ ich
wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko.

Przekreslony symbol pojemnika przypomina o obowigzku prawidtowej
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utylizacji tego produktu. Jezeli dany produkt ma baterie autonomiczng pod wzgledem
elektrycznym, nalezy go wyjac przed utylizacjg i osobno traktowac jako odpad innej kategorii.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat najodpowiedniejszego sposobu usuwania
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

7. GWARANCIA | SAT

Produkt jest objety gwarancjg przez 2 lata od daty zakupu, o ile faktura zakupu jest
przechowywana i wysytana, produkt jest w idealnym stanie fizycznym i jest uzywany zgodnie
z instrukcja.

Gwarancja nie obejmuje:

Jezeli produkt byt uzywany ponad swoje mozliwosci lub uzytecznos¢, byt naduzywany, bity,
narazony na wilgo¢, zanurzony w jakiejkolwiek cieczy lub zrgcej substancji, a takze wszelkie
inne winy przypisywane konsumentowi.

Jesli produkt zostat zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby
nieupowaznione przez oficjalny SAT firmy Cecotec.

Jezeli wystepowanie zostato spowodowane normalnym zuzyciem czesci w wyniku
uzytkowania.

Serwis gwarancyjny obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez 2 lata, zgodnie z
obowigzujgcymiprzepisami, zwyjatkiem czescieksploatacyjnych. W przypadku niewtasciwego
uzycia przez uzytkownika serwis gwarancyjny nie bedzie odpowiedzialny za naprawe.

W przypadku wykrycia incydentu z produktem lub w razie jakichkolwiek pytan prosimy o
kontakt z oficjalng pomoca techniczng Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Palacinkovac

2. Selektor teploty
3. Rozmetacivalec
4. Spachtle

5. Svételny indikator

2. PRED POUZITIM

Odstrante vSechny obaly.

Vycistéte neprilnavé desky vlihkym jemnym hadfikem.

Neprilnavé desky lehce namazte trochou oleje nebo masla a pomazte pomoci savého papiru.
OsusSte nebo setrete prebytecny tuk.

3. FUNGOVANI

Upozornénti: je mozné, ze pfi prvnim zapnuti pfistroje bude vychazet lehky kouf a bude citit
spalené. Toto je disledek pritomnosti zbytk( z vyroby a nema to vliv na fungovani pristroje.

Spravné nainstalujte zarizeni a jeho prislusenstvi. Umistéte desku na palacinky na horni ¢ast
palacinkovace a ujistéte se, ze zékladna je v kontaktu s topnymi prvky.

Umistéte pfistroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a odolné proti teplu.

Zapojte napdjeci kabel do elektrického privodu.

Nastavte selektor teploty na maximum. Kontrolka se rozsviti, coz znamen3d, Ze se zarizeni
zacalo zahrivat. Nechejte pristroj pfedehrat po dobu 10 minut az se svételny indikator vypne a
oznami tak, Ze pristroj je pripraven k pouziti.

Jakmile je palacinkovac pripraven, nalijte palacinkové tésto na nepfilnavou desku a pomoci
palacinkového rozmetadla rozprostrete tésto pro hladky vysledek.

Upozornéni: VSimnete si, ze kontrolka béhem procesu nepretrzité sviti a zhasina. K tomu
dochdzi, protoze palacinkovac upravuje teplotu automaticky tak, aby udrZoval optimalni
teplotu varent.

Palacinky nechte varit, dokud struktura tésta jiz nebude tekutd a snadno bude klouzat po
desce.

Pomoci Spachtle zvednéte a otocte palacinku.

Varte na obou stranach, dokud neni lehce zlatavé a lze ji snadno vyjmout z desky.
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Po pripraveni prvni palacinky upravte teplotu podle chuti.
Umistéte palacinky na draténou podlozku, zakryjte je hlinikovou félii a vlozte je do predehraté
trouby, dokud nebudou podavany.

Po dokoncéeni pouzivani zafizeni otocte volicem teploty do polohy MIN.

4. CISTENI A UDRZBA

Vlypnéte pristroj, odpojte ho z elektrické sité po kazdém pouziti a nez ho zacnete Cistit.

Desky jsou potazeny neprilnavym materidlem, proto vyzaduji pravidelné ¢isténi.

Nikdy je neponofujte do vody ani do jinych tekutin.

Po dokonceni vareni palacinek setfete desku bavlnénym hadfikem. Bavlna je méné abrazivni
nez nékteré savé papiry.

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢isténi venkovni ¢asti pristroje.

Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na ¢isténi tohoto pfistroje.
Nedavejte pristroj do mycky.

Nikdy pFistroj ani jeho kabel neponofujte do vody.

Pred uschovanim se ujistéte, Ze je palacinkovac zcela suchy a vychladnuty.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE
Reference produktu: 08019

Produkt: Fun Crepestone XL Inox
230V~50-60 Hz, 1350 W

6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotfebice, které se nemaiji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi

. zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuZziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravneé.
Pokud ma dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik, ktery umoznuje elektrickou
autonomii, musi se pred likvidaci vyjmout a musi se s ni nakladat oddélenég, jako s odpadem
odlisné kategorie.

Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim

elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zékaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakladad se s nim adekvatnim
zplUsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
néraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotiebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficialnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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